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第４１１回 移動例会 職場訪問「大嶽部屋訪問」 

風薫るまさに皐月晴れの３日（水）飯塚幸一会長年度、職場訪問例会として、大相撲大嶽部屋に総勢２4 名で賑

やかに行って参りました。幸いにも木村職業奉仕委員長をはじめ、大嶽部屋との交渉にご尽力していただいた小

野寺弘行会員、大野英夫ＳＡＡその他全会員の日頃の善行が功を奏しました。若干到着時間が遅れましたがほぼ

時間通りのスケジュールで全行程を終えることが出来ました。大変すばらしい思い出となりました。 
                                                       

朝７時、少々眠たい中、バスは出発、一路東京へ。   車中、ロンさんご夫妻を囲んで話題は広がります。 

 
大嶽部屋けいこ風景 そんきょして瞑想。       激しいぶつかりげいこの連続で一同声もなく、約一時

間半５月場所に向け、稽古に熱が入る力士たちの土俵の

迫力を楽しみました。 
若い伸び盛りの力士のたまごが先輩にしごかれる場面

には一同勝負の世界の厳しさを垣間見る思いがしまし

た。 

Ｎｏ．３９ 

 

本日のプログラム  ５月１０日（水） 
  親 睦 例 会 



 
日本情緒あふれる両国江戸東京博物館を見学       浅草橋より水上バスで隅田川下り。ミレラさん、

彩香さん、通訳ありがとうございました。             

 
                                                          

 
             会長  飯塚 幸一 
 
皆さんおはよう御座います。本日は移動例会として

大嶽部屋をこれから訪問し、力士の稽古風景を見せ

て頂くわけですが、今回木村委員長と小野寺会員の

御協力で実現いたしました。感謝申し上げます。又

今日はオーストラリア、アッパーヤラロータリーク

ラブ、パスト会長のロンさん御夫妻と、関口彩香さ

んも参加して頂いております。親交を深めて頂きた

いと思います。本日の行程に付きましては大野さん

より御説明があると思いますので、よろしく御願い

申し上げます。相撲と申しますと力士の体格が大き

い、いかにしたらあのような体格に成るかを研究す

ると、その逆を考えますとダイエットにつながるの

ではと思います。女性の方が居りますので是非その

点を追及されたらと思います。 
今日一日楽しい職訪となります様、又けがをしない

様御願いいたしまして会長挨拶と致します。 
 
 
 
 

会 長 報 告 



 
 
 

 出 席 報 告 
例会日 ５月３日 
 
会員数 出席 欠席 MU 出席率 
３９ １６ １５ ８ ６２％ 

お客様：アッパーヤラRC  
ロン・オーマン パスト会長御夫妻 

    関口彩香さん 

 

 

委 員 会 報 告 

熊谷南ロータリークラブ 

クラブ会報委員会 佐川順一・大野英夫・馬場孝 
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http://www.ksky.ne.jp/~ksr/ 


